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Bitte wenden!



T

Herbst 2005 ’ - Einzelpriifungsnummer: 62512 , ~ Seite: 2

L Text:
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"Ex 00 yitp yeviyeco, Beod pipmpua Aaxbvess

C  podvoy, Soa {der te xed Eprer Oviie’ énl yoioy -
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A3 ol pryvbpeves peyddowg pixpois e pecot . ..
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"AAAL ob xod i mepiood Aniotaoom &pna Belvan,
 xoi xoopely zlivoone, kel ob pila ool plla dotlv.
20 QBevyip els By nbvra ovviippoxas S0BAd xaxoic1V,
~ #ob’ EvayiyvesBon révray Adyov aldv éévia,
B pedrovieg $Bcwy Soor Bvmidy xoxol elow,
Shouopor, of v’ &yobdv piv &el xriow zoBéovreg ,
o~ s’ 2oopdor 820D xotvdy vipoy obze x?.a’aeém?g '
) 18 & xev m1bdpevor obv v Biov Ecbidv & Exowev-
' “obiol & ade’ dpudcy Gvor wencdv dhdog ea:’ (’:&lﬁ
o1 usv tmp 86Eng GRoLShY Svoipiotoy Exovies,
: écspﬁocé-vm; tetpappévor obSevi xbouw,
a?ﬁm 8’ el &veowv kel amyma; hdéa Epya '
O & E Do d allaqaapowm :
onebBovres péde népnay vorvric tivSe ’ysvwﬁm.
"AAAG 7D zmcvﬁmps KEACIVEQES & amxspaws, ‘
&vBpdmong § Bbov (ukv) dmerpootvng bd oypfls,
fiv o), nétep, oxéBacov worfig &ro, S0g 82 mpxgssm 7
25 iy, fi ntovvog ob Sixng péta mbvia wofepvis,
8o’ &v tynBévreg dpsBbuecbé os nufl, |
 duvolvieg té ok Epya Smvexds, & 3 énéoixe _
‘ %w;w# $6vr’, £mel obse ﬁpmmg vépog Eddo T p,miw .
o ofte 9@01%13 xowby del vépov &v Stxp buvely. | .
| ( ‘ Fortsetzung n'achst_é Seite!
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 Uberdiefert im Florilegium des Stobacus, dort in einem codex unicus.

4 Beod Pearson: fixov cod. | : 2 | |
11 mAnyfi Wilamowitz: ®lfig cod.  (rekeirors) von Amim: (némye) |
o T ' ' ! Pohlenz
13 peyddoig Brunck: -Amv cod.: -Ap Diels
post 13 lacunam statuit Meineke o
19 gidx éotiv cod.: pidonoisiv Pohlenz : . :
26 &vor Wachsmuth: &vev cod.  xoncdv Sanppe: xonco® cod.: véoo Wilamowitz
30 spat. vac. XV1 litt. cod.: {xdyuBi pév noBiovow) ex. gr. Pohlenz

oy ~\$

. Fortsetzung nichste Seite!
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Ii. Ubersetzung (Max Pohlenz):

2.7

Hochster alimachuger Gott, den viele Namen benennen,

Zeus, du Herr der Natur, der das All du nach dem Gesetz 1cnkst,
sei mir gegriit] Dein Preis geziemt den sterblichen Menschen.
Sind wir doch alle entsprossen von dir und mit Sprache begabet
sind wir allein von allem, was lebt und webt hier auf Erden.
Preisen will ich dich drum und deine Macht immer verkiinden.

" Dein ist das Weltgebaude, das um die Erde sich drehei

folgt dir, wie du es fithrst, fiigt willig sich deinem Gebote,

kennet den Diener gar wohl, den aus sieghafier Hand du entsendest,
doppeltgespitzten feurigen Blitz, der ewig lebendig,

der mit kraftvollem Schiag die natiirlichen Dinge verfestigt.

Durch ihn lenkst du die Welt, daB in allem Vernunfi sich bewihre,
teilest den grofen dich mit wie den Kleinen Lichtern des Himmels,

Ja, pichts gibt es auf Erden, was deiner Gottheit entzogf:n,

,' nichts in dem Relche des Athers noch drunten in Fluten des M@eres.

Nur was Boses die Menschen vollbringen, das tut ihre Torheit,

Aber du weifit auch das Krumme zum Graden zu richten. Was hifilich,
schén wird’s in deiner Hand, was feindlich, ergibt sich der Liebe;

Gutes und Béses, sie werden vereint zu einem Verbande;

eine Vernunft herrscht ewig, fafit alles harmonisch zusammen.

‘Ihr zu entweichen versuchen die Menschen, die Béses erwihlten,

ziehen nur Unheil sich zu. Nach Gutem streben sie alle,
aber fiir Gottes Gesetz sind Augen und Ohren verschlossen,

AN Foigten sie ihm in Vernunft, dann hitten sie sehges Leben.

o

Aber sie selber sind ohne Vernunfi; es lockt sie ein ‘Wahnbﬁd »
hierhin und dorthin. Es miiht sich der einc in tonchtem Wettstreit,
Ruhm zu erlangen und Ehre, den andern treibt die Gewinnsucht
ziel und wahllos umher, der dritte kennt einzig das Streben,
Luﬂ zu verschaffen dem Leib, ihm stiies Nichtstun zu gezmen

30 Guies ersehnt sich ein jeder, doch irre gehen sie alle,

streben gerade nach dem, was dem wahren Guten zuwider.
Drum, du aligiitiger Zeus, inmitten des dunklen Gewglkes
Herr des schimmernden Blitzes, sei gnidig uns Menschenkindern!
Nimm auch das Dunkel der Torheit, o Vater, von unserer Seelel

3 & Einsicht gib uns und rechtlichen Sinn, dein knmghch Erbe!

Eh:rst du uns so, dann kénnen auch wir dm Ehre dir geben,
stimmen das Loblied dir an, wie es ziemet sterblichen Menschen.
Dena kein hoheres Amt ward Géttern und Menschen verliehen,
als das Gesetz zu preisen, das beide im Rechte verbindet.



